HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&P - HYPER BRIGHT FIXED

PISTOL SET S&W M&P FULL SIZE G RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the
most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights
feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or
orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the
sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in
lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,
both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.
ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and
rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on
the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,
no switches - always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free
can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,
recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-
BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy
recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and
gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are
reliable in any weather conditions.

Attributes

e Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET S&W M&P FULL SIZE G RING/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010581

e Mfr. No.: 0417663111

e Color: Black

e Make: Smith & Wesson

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 810013521009
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Sicherheitshinweise fur das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET M&amp;P

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&amp;P. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen
sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu verstehen und sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen
treffen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Uber die erforderliche
Ausbildung und Erfahrung im Umgang mit Handfeuerwaffen verfugen.

Lagern Sie das Produkt aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht beschadigt wird. Verwenden Sie es nicht, wenn es Anzeichen
von Beschadigung aufweist.

Informieren Sie sich (iber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrer Region bezlglich des Besitzes
und der Verwendung von Handfeuerwaffen und deren Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&amp;P nur flr den vorgesehenen Zweck.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Visiere korrekt montiert und sicher befestigt sind.

¢ Achten Sie darauf, dass die Visiere sauber und frei von Schmutz oder Verunreinigungen sind, um die Sicht
zu optimieren.

Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Halten Sie beim Schiellen stets den Sicherheitsabstand zu anderen Personen ein.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher entladen ist, bevor Sie mit der Installation der Visiere
beginnen.

o Montieren Sie die Visiere gemall den Anweisungen des Herstellers. Verwenden Sie das empfohlene
Werkzeug, um sicherzustellen, dass sie korrekt und fest installiert sind.

o Uberpriifen Sie nach der Installation die Ausrichtung der Visiere, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemal funktionieren.

¢ Verwendung:

o Schalten Sie die Visiere nicht ein, da sie keine Batterien bendtigen. Sie sind immer einsatzbereit.

o Achten Sie darauf, dass Sie die Visiere bei schlechten Lichtverhaltnissen oder nachts verwenden,
um die Vorteile der TritiumBeleuchtung zu nutzen.

o Uben Sie regelmé&RBig, um lhre Fahigkeiten im Umgang mit der Waffe und den Visiereinrichtungen
zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und
Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und ordnungsgemaf recycelt wird, um



Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&amp;P
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, die aktuellen
Rickrufinformationen Gber die EU Safety Gate Plattform zu Gberprifen, um Gber mégliche Ruckrufe oder
Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Handfeuerwaffen von gréter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an alle Anweisungen und Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before using the sights
to understand the precautions and best practices for installation and usage.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only for its intended purpose as a firearm sight.

Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm safety.
Keep the sights out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.

If you experience any issues with the sights, discontinue use and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

Only use the sights in accordance with the manufacturer's instructions.

Be aware of your surroundings when using firearms equipped with these sights, especially in lowlight
conditions.

Avoid exposing the sights to extreme temperatures or harsh chemicals.

Do not attempt to modify or repair the sights yourself; seek professional help for any maintenance needs.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Firearm:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Remove any existing sights if applicable.

2. Mount the Sights:

o Align the front and rear sights according to the manufacturer's specifications.
o Use appropriate tools to secure the sights firmly in place.
o Doublecheck alignment before finalizing installation.

3. Check Functionality:

o After installation, visually inspect the sights to ensure they are securely mounted.
o Test the sights in a safe environment to confirm proper functionality.

Usage

¢ General Use:

o Familiarize yourself with the sighting system and practice aiming in both daylight and lowlight
conditions.
o Use the contrasting colors of the sights to enhance target acquisition.



¢ Maintenance:

o Regularly clean the sights with a soft, dry cloth to maintain clarity.
o Do not use abrasive materials or solvents that may damage the sights.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the sights, follow local regulations regarding electronic waste and hazardous
materials.

¢ If the sights are damaged or no longer functional, consult local waste management authorities for
appropriate disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns about the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET, please contact the
manufacturer or visit the official website for additional resources and support.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET. Always prioritize safety and remain informed about best practices for firearm use and maintenance.
Thank you for choosing our product, and we wish you safe and enjoyable shooting experiences.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Miras HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET M&amp;P

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Miras HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&amp;P. Este producto estd disefiado
para ofrecerte una visibilidad excepcional en diversas condiciones de iluminacién, gracias a su tecnologia de
tritio. Sin embargo, como con cualquier equipo de tiro, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

* Uso Seguro: Aseglrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante y en
un entorno seguro.

¢ Revisiones Regulares: Inspecciona regularmente las miras para detectar cualquier dafio o desgaste
que pueda afectar su rendimiento.

¢ Almacenamiento: Guarda el conjunto de miras en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de nifios y
personas no autorizadas.

¢ Uso Responsable: Siempre utiliza el conjunto de miras en un entorno controlado y adecuado para el
tiro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Verifica la Instalacion: Asegurate de que las miras estén correctamente instaladas en tu arma antes de
usarla.

¢ Uso en Condiciones de Baja Luz: Aunque las miras estan disefiadas para funcionar en condiciones de
poca luz, siempre verifica que la visibilidad sea adecuada antes de disparar.

e Conocimiento del Entorno: Familiarizate con el entorno donde planeas utilizar el arma, asegurandote
de que no haya peligros que puedan comprometer la seguridad.

¢ Manejo del Arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, manteniendo el cafién apuntando
en una direccién segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Desmontaje del Arma: Aseglrate de que el arma esté descargada y desmontada antes de comenzar la
instalacion.
2. Colocacién de las Miras:
o Retira las miras antiguas (si corresponde).
o Coloca las nuevas miras HYPER BRIGHT en las posiciones correctas de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.
3. Ajuste: AsegUrate de que las miras estén firmemente ajustadas y alineadas correctamente.

Uso

¢ Activacion Automatica: Las miras HYPER BRIGHT estan siempre encendidas gracias a los viales de
tritio, por lo que no necesitas realizar ninguna accién adicional para activarlas.

¢ Enfoque en el Objetivo: Utiliza el disefio de la mira en U para dirigir tus ojos hacia la parte superior de
la mira delantera, facilitando una adquisicion rapida del objetivo.

¢ Condiciones de lluminacidn: Las miras funcionan en diversas condiciones de luz, pero asegurate de
que la visibilidad sea adecuada antes de disparar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando decidas deshacerte del conjunto de miras, asegurate de seguir las
regulaciones locales sobre la eliminacién de productos que contienen tritio.

¢ Puntos de Reciclaje: Busca centros de reciclaje que acepten productos electrénicos o componentes de
armas para una eliminacién segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de tu conjunto de miras HYPER BRIGHT, te
recomendamos que contactes con el fabricante o un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier equipo de tiro. Sigue estas directrices y
disfruta de la experiencia de tiro con confianza.



Guide de Sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET M&amp;P

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&amp;P. Ce viseur de pistolet

est congu pour offrir une visibilité exceptionnelle dans toutes les conditions d'éclairage. Il est important de
suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation siire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du viseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant ['utilisation des viseurs de pistolet.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation dans des conditions de faible luminosité : Le viseur est concu pour étre utilisé dans des
conditions de faible luminosité, mais reste prudent et adapte ta visée selon I'environnement.

¢ Manipulation : Toujours manipuler le pistolet avec précaution, en respectant les regles de sécurité des
armes a feu.

¢ Vérification du matériel : Avant chaque utilisation, vérifie que le viseur est correctement installé et
fonctionnel.

¢ Pas de modifications : Ne tente pas de modifier ou de démonter le viseur, car cela pourrait
compromettre sa sécurité et sa performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Viseur :

o Assuretoi que le pistolet est déchargé avant de commencer I'installation.
o Suis les instructions du fabricant pour fixer le viseur sur le pistolet.
o Vérifie que le viseur est bien en place et stable avant de ['utiliser.

2. Utilisation du Viseur:

o Oriente le pistolet vers la cible tout en gardant un bon contréle.
o Utilise le viseur avant avec I'anneau coloré pour une meilleure acquisition de la cible.
o En cas de faible luminosité, fais confiance a la technologie du tritium pour éclairer le viseur.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le viseur arrive en fin de vie ou est endommagé, il doit étre éliminé conformément aux
réglementations locales sur les déchets électroniques.
¢ Ne jette pas le viseur dans les ordures ménageéres ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, n'hésite pas a
contacter le support client du fabricant. Il est recommandé de conserver la preuve d'achat pour toute demande
de service ou de garantie.



Conclusion

Le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&amp;P est un outil précieux pour les tireurs, offrant une visibilité
inégalée. En suivant ces directives de sécurité, tu peux assurer une utilisation optimale et sécurisée de ton
viseur. Reste vigilant et profite de ta pratique en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Fisse
HYPER BRIGHT M&amp;P

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT M&amp;P. Questo prodotto & progettato per offrire

prestazioni superiori in condizioni di illuminazione variabili. Per garantire un utilizzo sicuro e efficace, €
importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Non lasciare il prodotto alla portata di bambini o persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il mirino solo su armi da fuoco per le quali & stato progettato.

Non tentare di modificare il mirino o di utilizzarlo in modo non conforme.

Evitare di puntare il mirino verso persone o animali.

Assicurati di avere una buona presa sull'arma durante I'uso per evitare incidenti.

In caso di scarsa visibilita o condizioni meteorologiche avverse, esercita cautela e valuta se continuare
l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
o Sequi le istruzioni del produttore per il montaggio del mirino sull'arma.
o Verifica che il mirino sia saldamente fissato e allineato correttamente.

2. Uso:

o Quando utilizzi il mirino, posiziona I'arma in modo sicuro e stabile.

o Utilizza il mirino in condizioni di luce adeguate per ottenere le migliori prestazioni.

o Se il mirino non appare luminoso, verifica che non ci siano ostruzioni e che il trizio sia carico.
o Pratica regolarmente per migliorare la tua precisione e familiarita con il mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto con i rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e dei materiali contenenti trizio.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT M&amp;P, consulta il sito
web del produttore o contatta un rappresentante autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.



Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR) per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di seguire tutte le linee
guida e di segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET S&amp;W
M&amp;P Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET S&amp;W M&amp;P. Dette produktet er designet for
a gi optimal synlighet og presisjon under ulike lysforhold. For a sikre trygg bruk og lang levetid for produktet,
vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens anvisninger.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

e Inspeksjoner produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid produktet med forsiktighet og under tilsyn.

e Unnga a bruke produktet i situasjoner hvor det kan forarsake skade pa deg selv eller andre.
 Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet, og unnga distraksjoner.
lkke pek produktet mot noe du ikke har til hensikt & skyte pa.

Sgrg for at siktene er korrekt justert fgr bruk for 8 unnga uhell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Fglg produsentens instruksjoner for korrekt montering av siktene.
o Kontroller at siktene sitter sikkert fgr bruk.
o Ingen modifikasjoner skal gjgres pa produktet uten godkjenning fra produsenten.

2. Bruk

o Nar du bruker produktet, sgrg for at det er i god stand og korrekt justert.
o Bruk siktene under tilstrekkelig lys for best mulig ytelse.
o Unnga a bruke produktet i ekstremt darlige lysforhold uten passende tiltak.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter som inneholder tritium.
e Kasser aldri produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spgrsmal om sikkerhet eller teknisk stgtte, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene, kan du hjelpe til med 3 sikre en trygg og effektiv opplevelse med
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET S&amp;W M&amp;P. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
M&amp;P

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&amp;P. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan celownikéw, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.

e Uzywaj celownikéw tylko w odpowiednich warunkach oswietleniowych.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze celowniki sa prawidtowo zamontowane przed uzyciem broni.

¢ Nie kieruj broni w strone 0s6b ani zwierzat.

o Nie uzywaj celownikdw w warunkach, w ktérych widocznos¢ jest znacznie ograniczona, chyba ze jest to
konieczne.

e Zwracaj uwage na kontrastujgce kolory celownikéw, aby poprawié szybkos¢ namierzania celu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana oraz nie ma w niej amunicji.
o Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia do montazu.

2. Montaz:

o Zamocuj celowniki na odpowiednich miejscach zgodnie z instrukcja producenta.
o Upewnij sie, ze celowniki s mocno przymocowane i nie poruszajg sie.

3. Sprawdzenie:

o Po zamontowaniu celownikéw, sprawdz ich ustawienie i dziatanie.
o Przeprowad? test w bezpiecznym srodowisku, aby upewni¢ sie, ze celowniki dziatajg poprawnie.

Uzytkowanie

e Uzywaj celownikéw tylko w odpowiednich warunkach o$wietleniowych, aby maksymalizowad ich
funkcjonalnos¢.

e Regularnie sprawdzaj, czy Zrodta trytu w celownikach dziatajg prawidtowo.

¢ Nie dokonuj zadnych modyfikacji w konstrukcji celownikéw.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu elektronicznego i
materiatéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Pamietaj, aby zawsze postepowad zgodnie z powyzszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczenstwo sobie i
innym.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, havittamisesta ja asiakastuesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat aseiden ja niiden lisavarusteiden kayttda.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, etta tuotteen asennus on suoritettu oikein ennen kayttéa.

Al koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjillaan.
Pida sormi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole esteita tai ihmisia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Asenna kiinteat tritiumtahtdimet ohjeiden mukaan. Varmista, ettd ne on kiinnitetty tiukasti.
o Tarkista tahtainten suuntaus ennen ensimmaista kayttéa.

2. Kaytto:

o QOta tuote kayttédén vain, kun olet varma sen kunnosta.

o Kayta tuotetta ainoastaan valoisissa tai hamarissa olosuhteissa, joissa tritiumtahtaimet toimivat
tehokkaasti.

o Huolehdi, etta tuote on aina paalla, eika paristoja tai kytkimia tarvitse kasitella.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaan.

o Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan vie se asianmukaiseen kerayspisteeseen.
¢ Varmista, etta havittdminen tapahtuu ymparistdystavalliselld tavalla.

Lisatiedot Tukea Varten

¢ Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

Huomioi, etta tdma ohje on laadittu EU:n yleisten tuote turvallisuusmaaraysten (GPSR) mukaisesti. Kaikki
turvallisuuteen liittyvat seikat on otettu huomioon, ja ohjeet on kirjoitettu selkeasti ja ymmarrettavasti.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET M&amp;P

Introduktion

Tack for att du har valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&amp;P. Detta sikte ar designat for att ge dverlagsen
synlighet under alla ljusférhallanden. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella skador eller felaktigheter till en auktoriserad aterforsaljare.

Var medveten om att sikten ar designade for att anvandas med specifika typer av vapen. Anvand dem
endast med kompatibla vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon nar du anvander eller installerar siktet.

¢ Kontrollera att siktet ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

Undvik att rikta vapnet mot nagot som du inte avser att skjuta.

Se till att vapnet &r avstangt och sakert innan du gor nagra justeringar pa siktet.

Anvand endast siktet i avsedda miljéer och under lampliga vaderférhallanden.

Var medveten om att sikten kan paverkas av extrema temperaturer eller vaderférhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

o Folj tillverkarens anvisningar fér montering.
o Se till att siktet ar ordentligt fast och att inga delar ar l6sa.
o Kontrollera att siktet ar justerat korrekt fér basta synlighet.

2. Anvandning av siktet:

o Rikta vapnet mot malet och justera siktet for att sakerstalla att det ar i linje med ditt sikte.
o Anvand ratt teknik for att sikta och avfyra vapnet.
o Var medveten om att sikten ar designade for att ge basta resultat under olika ljusférhallanden.

Avfallsinstruktioner
¢ Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar av produkten enligt lokala féreskrifter for

avfallshantering.
e Atervinn material nar det &r mdjligt, i enlighet med lokala miljdbestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller
tillverkare.



Viktiga paminnelser

 Hall alltid sikten och vapnet i gott skick for att sakerstalla saker och effektiv anvandning.
¢ Rapportera alla incidenter eller olyckor som involverar produkten till lampliga myndigheter.
 Hall dig informerad om aterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att f6lja dessa instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET M&amp;P. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter.



Navod pro bezpecné pouzivani HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET M&amp;P

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&amp;P. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici viditelnost a vykon v rliznych svételnych podminkach. Abychom zajistili vase bezpeci a
maximalni vykon produktu, prosim, prectéte si tento ndvod a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze produkt je instalovan spravné a bezpecné.

Nikdy nepouZzivejte produkt, pokud je poskozen nebo nelpliny.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

 VZdy pouzivejte ochranné bryle a dalsi osobni ochranné pomtcky pri manipulaci s pistoli.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

o Pfi zamérovani na cil se ujistéte, Ze je bezpeclné stfilet a ze nikdo neni v cilové oblasti.

Pfi noSeni zbrané dbejte na to, aby byla bezpecné zajisténa a chranéna pred nedmysinym vystrelem.
Nezanechavejte zbran a jeji prislusenstvi bez dozoru.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Odstrante staré hledi a dikladné vycistéte montazni plochu.
o Nainstalujte HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze hledi je pevné a bezpecné namontovano.

2. Pouzivani:

o Pfi pouzivani se ujistéte, ze mate dobré uchopeni zbrané.
o V pripadé slabého osvétleni se spolehnéte na samosuvitici vlastnosti hledi.
o Pri stfelbé se soustredte na predni hledi a dodrzujte spravnou techniku strelby.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro naklddani s odpady.
¢ Nepohazujte produkt do bézného odpadu. Zajistéte, aby byl likvidovan ekologickym zplsobem.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusny organ nebo instituci.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu, v€etné jeho nazvu a vyrobce.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a zahrnuje kli¢ové
ochranné prvky pro zajisténi bezpec¢nosti spotrebitell. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&amp;P.
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